РОЖДЕСТВЕНСКИЙ ПОДАРОК 
На сцене ученики, изображающие людей, толпу в предпраздничном ажиотаже. Они бродят по улицам города с пакетами, сумками, подарками. Суета. Радость. Предчувствие приближающегося праздника. Незаметно и медленно в толпе появляются ангелы, на экране заставка спускающихся с небес ангелов. (Играет музыка «Реквием по мечте»).
[bookmark: _GoBack]На авансцену выходят Исполнители:
1 Sprecher: 
- Wie immer um diese Zeit schickt das Christkind Engel zur Erde, um herauszufinden, was den Menschenkindern fehlt. Die Engel sehen, dass viele alles haben, was sie zum Leben brauchen.
2 Sprecher: 
-Sie wohnen in schönen Häusern, haben genug zu essen, tragen warme Mäntel und es gibt viele Geschäfte, in denen sie alles kaufen können. Das Christkind hat den Engeln aber vor allem aufgetragen, in die HERZEN der Menschen zu schauen. Denn da sieht es doch oft sehr dunkel aus.

Первая инсценировка: МИР
Двое детей дерутся между собой. 
Das erste Kind: Hör auf!
Das zweite Kind:  Hör du zuerst auf! 
1 Kind: Du hast aber angefangen!
2  Kind:  Nein, du warst das!
Звучит музыка «Весенний вальс» Шостаковича. Появляется первый ангел.
1. Kind + 2. Kind:
Was willst du? Was machst du? Wer bist du?
1. Engel:
Ein Bote. Mich hat das Christkind geschickt. Es ist traurig, weil ihr immerzu streitet.
1. Kind + 2. Kind:
Aber was sollen wir tun?
1. Engel:
Bittet es, um das Licht des Friedens! Schließt die Augen .... Es ist in euch drinnen.
1. Kind + 2. Kind:
O.K.! Probieren wir es! Bitte schenk uns das Licht des Friedens!
Учащиеся включают фонарь, олицетворяющий по сценарию свет Господень, свет мира и спокойствия.

Вторая инсценировка: ЛЮБОВЬ
Двое детей стоят друг к другу спиной.
3. Kind:
Ich mag dich nicht! Geh weg! Du gehst mir auf die Nerven!
4. Kind:
Ich mag dich auch nicht! 
3. Kind:
Ach lass mich doch in Ruhe!
4. Kind:
Du bist so….so…so.. blöd- Ich hasse dich!
Звучит музыка «Весенний вальс» Шостаковича. Появляется второй ангел.     3. Kind + 4. Kind:
Wo kommt er denn her? Was für ein Kerl? Wer bist du?
2. Engel:
Ein Bote - das Christkind hat mich geschickt. Es ist traurig, weil ihr zueinander so böse seid.
3. Kind + 4. Kind:
Aber was sollen wir tun?
2. Engel:
 Bittet es um das Licht der Liebe! Keine Angst - es ist in euch!
3. Kind + 4. Kind:
Bitte schenk uns das Licht der Liebe!
Учащиеся включают фонарь, олицетворяющий по сценарию свет любви, подаренный Господом.  Lied/Hintergrundmusik

Инсценировка 3: БЛАГОДАРНОСТЬ
Двое детей распаковывают подарки, рвут коробки, бросают все на землю и недовольно растаптывают содержимое.
5. Kind:
Na geh´ - ich wollte ein Computerspiel und keinen Teddybären.
6. Kind:
Und ich wollte ein Skateboard und kein Buch.
5. Kind:
Und was soll ich mit dieser Mütze?
6. Kind:
Schon wieder ein Videofilm!
Звучит музыка «Весенний вальс» Шостаковича. Появляется третий ангел.     
5. Kind + 6. Kind:
Wer bist du denn?
3. Engel:
Ein Bote vom Christkind.
5. Kind:
Vom Christkind? Dann bringst du sicher mein Computerspiel.
6. Kind:
Und mein Skateboard!
3. Engel:
Ich bringe euch, was euch wirklich fehlt -Dankbarkeit!
Kinder heben ihre Geschenke vorsichtig auf.
5. Kind + 6. Kind:
Danke! Danke!
Учащиеся включают фонарь, олицетворяющий по сценарию свет благодарности, подаренный Господом.  Все исполнители и два рассказчика выходят на авансцену: 
1. Sprecher:
Werdet Boten des Friedens! Nehmt Christkinds Geschenk an!
Alle:
Schenkt dieses Licht weiter!
2. Sprecher:
Werdet Boten der Liebe! Nehmt Christkinds Geschenk an!
Alle:
Schenkt dieses Licht weiter!
1. Sprecher:
Werdet Boten der Freude und Dankbarkeit! Nehmt Christkinds Geschenk an!
Alle:
Schenkt auch dieses Licht weiter!
Исполнители дарят этот свет (фонари) дальше в зал, делятся светом любви, благодарности и мира с присутствующими.
 
